








Installation

Sätta i batterierna
Sätt i batterierna och stäng luckan enligt bilden.

Koppla in laddare
Anslut AC-adaptern till laddaren.

Till strömuttaget

• AC-adaptern ska kopplas till ett vägg- eller golvmonterat växelströmsuttag. Koppla inte
adaptern till ett takmonterat växelströmsuttag eftersom dess vikt kan få adaptern att
lossna.

• Sätt i AC-adapterns sladd i sladduttaget.
• Använd bara den medföljande AC-adaptern från Panasonic.

– För KX-TCA175CE-användare: Artikelnr PQLV219CE
– För KX-TCA175UK-användare: Artikelnr PQLV219E
– För KX-TCA175AL-användare: Artikelnr PQLV209AL

VARNING
• Minska risken för brand och elstötar genom att inte överbelasta AC-uttag och

förlängningssladdar.
• Bunta inte ihop laddarens AC-adaptersladd med nätsladdarna från andra maskiner i

närheten.
• Sätt i AC-adaptern ordentligt i ett strömuttag, så att inte elstötar eller värmeutveckling

som kan orsaka brand uppstår.
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Ladda batteriet
Batteriet är inte laddat vid leveransen. Ladda det i cirka 7 timmar innan du använder
telefonluren första gången.

Till strömuttaget

• När batteriet är fulladdat byter ladd-
ningsindikatorn färg från röd till
grön. Mer information hittar du i
"Batteriinformation" på sidan 79.

• Det är normalt att luren och ladda-
ren blir varma när batteriet laddas.

• Enheter som är känsliga för mag-
netfält ska hållas borta från ladda-
ren.

• Använd bara den medföljande lad-
daren.

Väggmontering av laddaren

2
5
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1. Dra i de båda skruvarna i väggen med 25 mm avstånd.

Skruvar

25 mm

20 mm eller längre

Avstånd
(2 mm)

• Rekommenderad skruvstorlek  
  är M4 x 20.

2. Montera laddaren säkert på väggen.

• När du skriver ut den här sidan kan det utskrivna avståndet avvika något från det angivna
måttet. Om så är fallet använder du det mått som anges med siffror. Se till att använda
rätt typ av skruvar för den aktuella väggtypen vid monteringen.

• Kontrollera att den vägg som laddaren ska monteras på kan bära upp lurens och
laddarens totalvikt (cirka 190 g). Om väggen inte klarar det måste den förstärkas.

• Ta bort produkten från väggen när den inte längre används.
• Se till så att du inte skruvar i synliga eller dolda rör och elkablar när du drar i skruvarna.
• Huvudet på skruven ska inte ligga mot väggen.
• På vissa väggtyper måste skruvarna förankras med pluggar.
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Fästa bältesklämman
Du kan fästa telefonluren på bältet med hjälp av nedanstående metod.

[Fästa]
Sätt i klämman i spåren på luren.

[Ta bort]
Ta bort bältesklämman.
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Fästa telefonremmen
Öppna batterilocket, dra remmen genom hålet och fäst öglan på kroken.

Ställa in ett lösenord
Lurens lösenord är inte inställt som standard. Du måste själv registrera ett lösenord (4 siffror)
innan du använder luren.
Du måste ställa in lösenordet för att kunna använda följande funktioner:
– Telefonbokslåset (se sidan 58).
– Knapplåstypen ”Manuell&Lösen. (manuellt och lösenord)”

eller ”Auto&Lösenord (automatiskt och lösenord)” (se ”Knappalternativ” på
sidan 67).

– Återställa luren (se ”Andra alternativ” på sidan 72).

Välj "      Inst.
handenhet".

Välj "Andra 
alternativ".

Välj "Ändra 
lösenord".

Ange ett nytt 

lösenord.*1*2

(4 siffror [0-9])

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Verifiera det nya lösenordet.

*1 För att förhindra obehörig åtkomst till produkten:
– Välj ett lösenord som är slumpmässigt valt och inte är lätt att lista ut.
– Ändra lösenordet med jämna mellanrum.

*2 Anteckna lösenordet så att du inte glömmer bort det.
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Reglagens placering

Headsetet är tillvalsutrust-
ning.

Öppna locket. C

D

E

G

F

H

I

J

K

L

M

O

N

A

B

L Håll in POWER
längre än 2 sekunder.
[Strömmen på]
Standby-läge
[Strömmen av]
Blank skärm

M

Upp

Ned

Vänster Höger
Centrum

Du kan flytta markören
i önskad riktning med
navigeringsknapparna.
Tryck ner knappens
mitt för att bekräfta ett
val.

[Baksida]

P

F

A Ring-/Laddningsindikator
B Mottagare
C Uttag för headset
D TALA/HÖGTALARTELEFON

Används för att ringa eller svara på samtal eller för att växla mellan mottagar-/hands-
free-läge*1 under ett samtal.

E VÄNTKOPPLA
Används för att väntkoppla ett samtal.

F Remhål
Används för att fästa remmar eller liknande föremål.

G Meddelande
Används för att lämna en indikering om att meddelande väntar eller för att ringa tillbaka
till den som lämnat en sådan indikering.

H Laddningsuttag
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I Mikrofon
J Teckenfönster

Se "Teckenfönster" på sidan 17.
K Vänster/Höger systemknapp

Används för att välja den funktion som visas direkt ovanför respektive knapp. Vilka
funktioner som visas beror på sammanhanget.
Används även som funktionsknapp, flexibel knapp eller snabbvalsknapp. Redigera
systemknapparna enligt "Knappalternativ" på sidan 67.

L PÅ/AVBRYT
Används för att avsluta samtal, avsluta telefonboks- eller funktionsläget eller för att
slå på eller stänga av luren.

M Navigeringsknapp
Används för att ställa in ringsignalens/mottagningens volym eller för att flytta markören
för att markera något. Tryck ner knappens mitt för att bekräfta ett val.

N KOPPLA/RADERA
Används för att överflytta ett samtal till en annan person eller för att radera siffror eller
tecken.

O INTERNT
Används för att ringa upp eller besvara internsamtal.

P Högtalare

*1 Du kan tala med den andra parten genom högtalaren i handsfree-läget.
Handsfree-läget fungerar inte när du använder headset.
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Knapplås
Du kan låsa alla knappar utom navigeringsknappen medan luren är i standby-läget.
Du kan välja en av 4 knapplåstyper. (Se "Knappalternativ" på sidan 67.)

[Symbol]

Olåst Låst

Tryck på mitten i mer än 2 sekunder för att
låsa/låsa upp.

• Om du väljer knapplåstypen ”Manuell&Lösen. (manuellt och lösenord)”
eller ”Auto&Lösenord (automatiskt och lösenord)” måste du ange ett
lösenord för att låsa upp.

• Om du inte har ställt in något lösenord kan du inte välja
knapplåstyperna ”Manuell&Lösen.” eller ”Auto&Lösenord”. Mer information om hur
du ställer in ett lösenord finns i ”Ställa in ett lösenord” på sidan 8.

Energisparläge
I energisparläget stängs ringsignalen, LCD-bakgrundsbelysningen och knapparnas
belysning av automatiskt efter ett förprogrammerat antal sekunder när ett samtal tas emot.
Mer information om hur du justerar inställningarna för energisparläget finns i ”Inkommande
alt.” på sidan 65.
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Välja visningsspråk på skärmen
Du kan välja vilket språk som ska visas på lurens skärm.

Välj det språk du 

vill ha.*1

Välj "Display 
alternat".

Välj "      Inst. 
handenhet".

Välj "Språk".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Du kan välja "Auto" eller ett av de 16 språken nedan:

• I läget "Auto" används språkinställningarna för företagsväxeln.
• Du kan välja språk både för företagsväxeln och luren och båda ska ställas in på samma

språk. Se företagsväxelns bruksanvisning för mer information.
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Ändra det namn som visas i standby-läget
Du kan ändra det namn som visas på luren i standby-läget.

Välj "   Inst. 
handenhet".

Välj "Display 
alternat".

Välj "Display: 
Passn.".

Välj "Ändra".

Ange namn. 
(max. 16 tecken)

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
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Redigera namnen på de flexibla knapparna
Du kan redigera namnet på alla flexibla knappar på luren.

Välj "   Inst. 
handenhet".

Välj 
"Knappalternativ".

Välj "Flex 
Knappnamn".

Välj önskad 
basenhet. 
(basenhet 1–4)

Välj önskad 
programmerbar 
Ln-knapp.

Ange namn. 
(max. 12 tecken)

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
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Ändra ringvolymen

Välj "      Ringvolym". Välj önskad inställning 
(Stega ner/Stega 
upp/Nivå 1-6/AV).

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Anvisningar för hur du ställer in ringmönstret finns i "Inkommande alt." på sidan 65.

Ändra ringvolymen eller stänga av ringsignalen medan
det ringer
När du tar emot ett samtal
[Ändra ringvolymen]

Tryck på Upp eller Ned för att ändra volymen.*1

[Stänga av ringsignalen]

ELLER

Tryck på AVBRYT.Tryck på Centrum.

*1 Den ändrade volymen används även vid efterföljande samtal.

• Om du kopplar in headsetet under ett inkommande samtal växlar inte ringsignalen från
luren till headsetet. Om du kopplar in headsetet innan du tar emot samtalet och
headsettonen är inställd på ”PÅ” hörs en ton från headsetet.
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Ändra mottagarens/högtalarens/headsetets volym
Under pågående samtal

Tryck på Upp eller Ned för att ändra volymen.
(Mottagarvolym – nivå 1–5, Högtalarvolym – nivå 1–6, Headsetvolym – nivå 1–5)
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Teckenfönster

E

F

A

B

C

D

Symbol

Inom räckvidden för en basstation Batteriindikator*1

Utanför räckvidden Full laddning

Interkomindikator

Lyft lur Svagt batteri

Meddelande väntar Dags att ladda

Telefonbok

Anvisningar för navigeringsknap-
pen

Statusinformation för luren

Automatsvar Stör ej (Se sidan 37.)
Vidarekoppling av samtal (Se si-
dan 37.)

Ringvolym avstängd (Se sidan
15.)

Datum- och tidsvisning
Systemknappar
Se sidan 18 för mer information.
Anknytningsnummer och -namn
På sidan 13 finns information om hur du ändrar det namn som visas i standby-läget.
Inkommande samtalsloggsstatus

*1 Se "Batteriinformation" på sidan 79.

• Illustrationerna i bruksanvisningen som visar displayen är endast exempel. Den faktiska
displayen på din telefon kan se annorlunda ut och/eller ha en annan färg.
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Systemknappar
De ikoner och den information som visas i teckenfönstret varierar med sammanhanget. Välj
ett alternativ på skärmen genom att trycka på motsvarande systemknapp.

Öppnar telefonboken.
Om knappen hålls in längre än 2 se-
kunder låses telefonboken.

Lägger in en uppringningspaus.

Visas när telefonboken är låst.
Om knappen trycks in och lösenordet
anges (standard: inte registrerat) lå-
ses telefonboken upp tillfälligt.
Om knappen hålls in längre än 2 se-
kunder och lösenordet sedan anges
(standard: inte registrerat) låses tele-
fonboken upp.
Om du inte har ställt in något lösenord
kan du inte låsa telefonboken.

CLRCLR Raderar siffror eller tecken.

Sparar en ny post i telefonboken. Slår på eller stänger av mikrofonens
sekretessfunktion under ett samtal.
Blinkar när mikrofonens sekretess-
funktion är på.

Öppnar företagsväxelsystemets tele-
fonbok.

Stänger av ringsignalen.

Öppnar företagsväxelns anknytnings-
telefonbok.

Öppnar huvudmenyn.
Om knappen hålls in längre än 2 se-
kunder låses alla knappar.

Visar den information som har sparats
i lurens telefonbok om den person
som ringer.

Återgår till föregående läge.

Visar den information som har sparats
i systemet om den person som ringer.

Öppnar listmenyn (redigera/radera i
telefonboken etc.).

Startar ett flerpartssamtal (konfe-
rens).

Bekräftar inmatningen.

Söker efter poster i telefonboken i al-
fabetisk ordning.

Visas i knapplåsläget. Om knappen
hålls in längre än 2 sekunder låses
knapparna upp.

Visas i bokstavsinmatningsläget.
Växla till sifferinmatningsläget genom
att trycka på knappen.

Fortsätter till nästa skärm.

Visas i sifferinmatningsläget.
Växla till det grekiska bokstavsinmat-
ningsläget genom att trycka på knap-
pen.

Används för att ta bort tidslarmsin-
ställningen eller för att ange ett "X" när
Line Access-cd:n sparas.

18

Innan du börjar använda telefonluren



Visas i det grekiska bokstavsinmat-
ningsläget.
Växla till specialteckeninmatningslä-
get genom att trycka på knappen (utö-
kat 1).

Används för att koppla ned pågående
samtal och ringa ett nytt utan att lägga
på luren.

Visas i specialteckeninmatningsläget
(utökat 1).
Växla till specialteckeninmatningslä-
get genom att trycka på knappen (utö-
kat 2).

Används för att registrera luren i före-
tagsväxelsystemet.

Visas i specialteckeninmatningsläget
(utökat 2).
Växla till det alfabetiska bokstavsin-
matningsläget genom att trycka på
knappen.

Visas när det går att använda en pil-
knapp för att göra ett val.

Visar den utgående samtalsloggen. Visas när motsvarande systemknapp
inte har någon funktion.

Visar senast uppringda nummer.

Öppnar den inkommande samtalslog-
gen.

Används för systemkortnummer/per-
sonliga stationskortnummer.

Öppnar den inkommande samtalslog-
gruppen.

Används för att ställa in/radera auto-
svarsläget.

Används för att välja ett objekt i in-
ställningsläget.

Används för att öppna företagsvä-
xelns läge för egen programmering.

Används för att välja AM eller PM när
tidslarmsfunktionen ställs in.

Används för att ställa in vidarekopp-
ling och stör ej-funktionen.
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Användning
Telefonlurens funktioner öppnas via menyn i teckenfönstret och väljs med
navigeringsknappen och systemknapparna. Guideskärmen visas i standby-läget för enkel
användning.

[Huvudmeny]

[Personlig telefonbok] [Inkommande samtalslogg]*2 [Utgående samtalslogg]

[Telefonbok i telefonväxelns system] [Inkommande samtalsloggrupp] [Inkommande samtalsloggrupp]

[Funktionsknappar] [I vänteläge]*1 [Flexibla knappar]

*1 Du kan välja om guideskärmen ska visas. (Se "Display alternat" på sidan 69.)
*2 Om du trycker på navigeringsknappen  så visas telefonnumret.

• Det valda objektet byter färg.
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• Se sidan 56 för information om hur tecken anges. Se sidan 29 om du vill söka efter
en post i telefonboken.

Funktionsmenyer
Tryck på navigeringsknappen för att visa huvud- och undermenyer.
Huvudmeny – i standby-läget

Inkommande logg:
Öppnar den inkommande samtalsloggen.

Ringvolym:
Öppnar inställningen "Ringvolym".

Lagra nytt nr.:
Sparar en ny post i telefonboken.

Inst. handenhet:
Öppnar inställningen "Inst. handenhet".

PBX program:
Öppnar företagsväxelns läge för egen programmering.
Egen programmering av företagsväxeln beskrivs i företags-
växelns bruksanvisning. Tryck på  för att avsluta växelns
programmeringsläge.
Tidslarm:
Öppnar inställningen "Tidslarm".

Undermeny – när luren är lyft/under ett samtal

Telefonbok:
Öppnar telefonboken.

Lagra nytt nr.:
Sparar en ny post i telefonboken.

Utgående logg:
Öppnar den utgående samtalsloggen.

Inkommande logg:
Öppnar den inkommande samtalsloggen.
Sekretess:
Slår på eller stänger av mikrofonens sekretessfunktion un-
der ett samtal.
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Funktionsknappar
Lurens funktioner kan aktiveras via teckenfönstrets knapplista.
Tryck på navigeringsknappen  för att visa funktionsknapplistan.

1: Återuppring.
Ringer upp senast uppringda nummer.
2: VK/St.Ej
Visar eller ställer in vidarekoppling och Stör ej.
3: Flash/Upprng
Används för att koppla ner pågående samtal och ringa upp ett nytt
utan att lägga på luren.
4: Autosvar
Besvarar ett inkommande samtal automatiskt i hands-free-läget.
"A.sva" visas i standby-läget.
5: Konferens
Startar ett flerpartssamtal.
6: Paus
Lägger in en uppringningspaus.
7: HS telefonbok
Ringer med hjälp av lurens telefonbok.
8: PBX telefonbok
Ringer med hjälp av företagsväxelns telefonbok.
9: ANK telefonbok
Ringer med hjälp av företagsväxelns anknytningstelefonbok.
0: PBX program
Öppnar telefonväxelns läge för egen programmering. Tryck på 
för att stänga företagsväxelns läge för egen programmering.

: Inkommande logg
Ringer med hjälp av den inkommande samtalsloggen.

: Utgående logg
Ringer med hjälp av den utgående samtalsloggen.

• Egen programmering av företagsväxeln beskrivs i företagsväxelns bruksanvisning.
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Genvägskombinationer

Återuppring. HS telefonbok

VK/St.Ej PBX telefonbok

Flash/Upprng ANK telefonbok

Autosvar PBX program

Konferens Inkommande logg

Paus Utgående logg

• För användning, se sidan 25.
• För att redigera funktionsknapplistan, se "Knappalternativ" på sidan 67.
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Flexibla knappar
En flexibel knapp kan användas för att öppna en telefonlinje för att ringa eller ta emot ett
externt samtal eller användas som funktionsknapp. Visa listan över flexibla knappar genom
att trycka på navigeringsknappen . Här får du åtkomst till de 12 flexibla knapparna.
Färgen på knappnumret visar linjestatusen på samma sätt som LED-indikatorerna på en
systemtelefon.
[Exempel]

Knappnummer

Förklaring till de flexibla knapparna*1

Knappnumrets färg Linjestatus

Grön

tänd Du använder linjen.

blinkar snabbt
Du har ett inkommande samtal på linjen.
(Ett externt samtal kommer in på en enstaka anknytning.)

blinkar långsamt Du har ett väntande samtal på linjen.

Röd

tänd Linjen används av någon annan.

blinkar snabbt
Du har ett inkommande samtal på linjen.
(Ett externt samtal kommer in på flera anknytningar samtidigt.)

blinkar långsamt Någon har ett väntande samtal på linjen.
Ingen färg Linjen är ledig.

*1 Betydelsen av knappnumrens färger kan variera beroende på den utgående linjens status.

• Välj en knapp genom att trycka på dess nummer eller tryck på navigeringsknappen 

eller  för att välja önskad knapp och tryck på .

• För att redigera namnen på de flexibla knapparna, se sidan 14.
• För mer information, se företagsväxelns bruksanvisning.
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Ringa samtal
Ringa

Till en anknytning

Anknytningsnr

Till en extern person
– Använda linjeåtkomstnumren

Externt telefonnrELLER

Utgående linjegruppsnr

– Använda flexibla knappar

ELLER
Externt telefonnr

(inaktiv flexibel knapp)

nr på inaktiv flexibel knapp [0-9,   , #]

Använda den utgående samtalsloggen*1

Använda den inkommande samtalsloggen

Använda den inkommande samtalsloggruppen

Inkommande 

samtalsloggruppnr

Använda lurens telefonbok*2

Namn
*3 ELLER (om så krävs)
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Ringa

Använda företagsväxelsystemets telefonbok*1 *2

ELLERNamn
*3 (om så krävs)

Använda företagsväxelns anknytningstelefonbok*2

ELLERNamn
*3 (om så krävs)

Snabbval på knapp

Lagra

(flexibel knapp)

önskat nummer

ELLER

("     PBX Program") 

Ringa upp

(Uppringning med snabbvalsknapp)

Uppringning med snabbvalsknappar*4

Ringa upp

Tryck på den uppringningsknapp som har gjorts till 
snabbvalsknapp i mer än 1 sekund.

ELLER

Tryck på en snabbvalsknapp [0-9] i så många sekunder som har 
angivits.*5

(om så krävs)
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Hot Line

Lagra

önskat telefonnr

Aktivera/avbryta

Aktivera

Avbryta

Ringa upp

Växelsamtal

Systemkortnummer

Ringa upp

Systemkortnr (3 siffror)

Porttelefonssamtal

Porttelefonnr (2 siffror)

Automatisk tillbakaringning vid upptaget

Aktivera
Vid upptagetton

Avbryta

Besvara samtal från en ledig anknytning
Vid tillbakaringningssignal

Besvara samtal från en ledig utgående linje
Vid tillbakaringningssignal

Externt telefonnr

*1 När du ringer med hjälp av företagsväxelns telefonbok sparas inte den uppringda personens namn
i den utgående samtalsloggen. Kopiera posten till lurens telefonbok innan du ringer om du vill logga
både namnet och numret. (Se sidan 51.)

*2 Om du vill spara en post i telefonboken, se sidan 45.
Mer information om hur du söker efter en post i telefonboken finns på sidan 29.

*3 Detta steg är valfritt.
*4 Om du vill tilldela ett telefonnummer till en snabbvalsknapp, se sidan 54.
*5 Den här åtgärden är bara tillgänglig om snabbvalsknappsuppringningen är inställd på "Auto". För

information om att välja snabbvalsknappsuppringning, se sidan 55.
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• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
• Du kan bekräfta att numret har matats in rätt innan du ringer (Föruppringning) genom

att mata in numret och trycka på .
• Om du vill radera ett helt nummer under föruppringningen trycker du på  i mer än

1 sekund.
• Om ett externt samtal tas emot från ett telefonnummer som finns i lurens telefonbok

visas både numret och namnet i samtalsloggen.
• Du kan avbryta uppringningen med .
• Gå närmare basstationen och försök igen om " " blinkar.
• Mer information finns i företagsväxelns bruksanvisning.
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Söka efter poster i telefonboken
Du kan söka efter en post i telefonboken genom att följa nedanstående steg.

Lurens telefonbok
Bläddra igenom alla poster

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på Upp eller Ned flera gånger.

Söka efter ett namn eller första tecknet/tecknen i namnet

Tryck på Upp 
eller Ned.

Ange namnet eller de första tecknen i det önskade namnet.

ELLER

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på 
Centrum.

Söka med de första tecknen i ett namn för att begränsa antalet poster

Ange de första tecknen i det önskade 
namnet.*1

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum.
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Söka via kategori

Tryck #.

Ange namn.*2 ELLER

Välj 
kategorinummer.

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Du kan mata in upp till 5 tecken. De namn som innehåller tecknen visas allt eftersom tecknen anges.
*2 Detta steg är valfritt.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
• När en post visas kan du:

– Gå tillbaka till skärmen "<Ange Namn>" genom att trycka på  och söka efter en

annan post.
– Söka efter en annan post genom att trycka på den knapp som motsvarar den bokstav

du söker efter. Om det inte finns någon post som motsvarar den bokstaven visas
nästa post.
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Företagsväxelsystemets telefonbok
Bläddra igenom alla poster

Tryck på Upp eller Ned flera gånger.Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Söka efter ett namn eller första tecknet/tecknen i namnet

Ange namnet eller de första 
tecknen i det önskade namnet.

ELLER
Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
• När en post visas kan du:

– Gå tillbaka till skärmen "<Ange Namn>" genom att trycka på  och söka efter en

annan post.
– Söka efter en annan post genom att trycka på den knapp som motsvarar den bokstav

du söker efter. Om det inte finns någon post som motsvarar den bokstaven visas
nästa post.
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Företagsväxelns anknytningstelefonbok
Bläddra igenom alla poster

Tryck på Upp eller 
Ned flera gånger.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Söka efter ett namn eller första tecknet/tecknen i namnet

Ange namnet eller de 
första tecknen i det 
önskade namnet.

ELLER
Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
• När en post visas kan du:

– Gå tillbaka till skärmen "<Ange Namn>" genom att trycka på  och söka efter en

annan post.
– Söka efter en annan post genom att trycka på den knapp som motsvarar den bokstav

du söker efter. Om det inte finns någon post som motsvarar den bokstaven visas
nästa post.
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Ta emot samtal
Ta emot

Internsamtal/externsamtal/gruppsamtal

Internsamtal

Externt samtal på en specifik linje

(snabbt blinkande flexibel knapp)

ELLER

snabbt blinkande flexibel knapp [0-9,    , #]

Hämta samtal

Direkt

Grupp

Anknytningsnr

Gruppnr (2 siffror)

• Du kan även besvara samtal med hjälp av följande funktioner:
– Svara med valfri knapp (Se "Svarsalternativ" på sidan 66.)
– Snabbsvar (Se "Svarsalternativ" på sidan 66.)
– Automatsvar (Se "Svarsalternativ" på sidan 66.)

• Du kan välja mönster för ringsignalen och diodlamporna för varje typ av inkommande
samtal. (Mer information finns i ”Inkommande alt.” på sidan 65.)

• Mer information finns i företagsväxelns bruksanvisning.
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Uppringarens ID
Om du tar emot ett samtal som innehåller information om uppringarens ID (uppringarens
namn och telefonnummer) sparas informationen i den inkommande samtalsloggen och
visas i lurens teckenfönster på ett av följande sätt:
– Om uppringarens uppgifter finns lagrade i företagsväxeln kan de visas.

Tar emot samtal

James Smith
0123456789

– Om uppringarens uppgifter finns lagrade i luren kan de visas.

Tar emot samtal

James 
0123456789

• Om uppringarens uppgifter finns lagrade både i växeln och i luren kan du välja vilken
information som ska visas på luren. Företagsväxelns information visas som standard.
(Se "Display alternat" på sidan 69.) Om du ställer in luren på att visa informationen i
luren visas bara företagsväxelns information om det inte finns någon information lagrad
i luren. När du tar emot ett samtal kan du visa informationen i luren genom att trycka på

 och informationen i företagsväxeln genom att trycka på .

• Informationen om uppringaren kan visas även om ett linjevalsnummer, utgående

linjenummer eller P ( ) har lagrats i telefonboken. (Se "Andra alternativ" på sidan

72.)
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Under pågående samtal
Överflytta ett samtal

Till en anknytning

Anknytningsnr

Till en extern person

ELLER

Utgående linjegruppsnr

Externt telefonnr

Väntkoppla

Väntkoppla (vanlig väntkoppling)

Väntkoppla (exklusiv väntkoppling)

Hämta ett samtal
–Internsamtal

–Externt samtal

ELLER

långsamt blinkande flexibel knapp [0-9,    , #]

(långsamt blinkande flexibel knapp)

Trepartssamtal

Lägga till en part under ett samtal

(Tala med flera personer.)

(Tala med den nya personen.)önskat telefonnr

Lämna ett konferenssamtal
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• Tryck på  om du vill gå tillbaka till samtalet innan överflyttningsdestinationen
svarar.

• Vilken väntkopplingsmetod som används beror på väntsamtalsläget (vanlig
väntkoppling/exklusiv väntkoppling). Fråga din chef vilket läge som är inställt.

• Om du vill väntkoppla flera externa samtal måste du tilldela flexibla knappar (analog/
ringlinje/huvudlinje) i förväg enligt behov.

• Mer information finns i företagsväxelns bruksanvisning.
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Praktiska funktioner
Vidarekoppling

Internsamtal

Alla samtal

Båda samtalen

Medflyttning

Medflyttning Avbryta

Externsamtal

Upptagen

Inget svar

Upptagen/Inget svar

Destinationsanknytningsnr

ELLER

Utgående 
linjeåtkomstnr

Externt 
telefonnr

Avbryta

Ditt anknytningsnr

Stör ej

Båda samtalen Aktivera

Avbryta
Externsamtal

Internsamtal

Skicka en samtal väntar-ton*1

Vid upptagetton

Vänta på svar.

Samtal väntar

Aktivera/avbryta vid interna samtal

Inget samtal

Ton

Aktivera/avbryta vid externa samtal

Ingen ton

Ton
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Samtal väntar

Tala med den nya parten (medan samtal väntar-tonen hörs)
– Avbryta aktuell status

– Väntkoppla pågående samtal och tala med den nya personen

ELLER

ELLER

snabbt blinkande flexibel knapp [0-9,    , #]

(snabbt blinkande flexibel knapp)

Hoppa över detta steg om båda personerna ringer från anknytningar.

Personsökning

Personsöka

Sökgruppsnr (2 siffror) (Meddela)

Vänta på svar.

Svara
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Frånvaromeddelande

Aktivera

Snart tillbaka

Gått hem

På ankn. %%%% + anknytningsnr

Tillbaka %%:%% + timme:minut

Åter %%/%% + månad/dag

På möte

*2

Ange det nr som krävs.

Avbryta

Logga på/av

Vid Logga på

Vid Logga av

Angivet anknytningsnr för 
ICD-grupp*

Alla

* ICD grupp: Inkommande samtalsgrupp

Rensa stationsfunktion

Stationslås*3

Spärra

Öppna

Anknytningens PIN-kod* (max 10 siffror)

* PIN-kod: Personligt identifieringsnummer
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Meddelande väntar

Uppringare
– Lämna en indikering om att meddelande väntar
När den uppringda anknytningen är upptagen eller om ingen svarar

ELLER

– Ta bort en indikering om att meddelande väntar

Önskat anknytningsnr 

Uppringd anknytning
– Ringa tillbaka

ELLER

– Rensa anknytningens indikeringar om att meddelande väntar*4

Ditt anknytningsnr

*1 Du kan inte skicka en samtal väntar-ton när:
– Den andra personen inte har aktiverat Samtal väntar-funktionen.
– Den andra personen har ställt in datalinjesäkerheten.

*2 Ange önskat värde i positionerna med "%-tecken". Du måste ange korrekt antal tecken som
ersätter "%-tecknen". Använd 0 till 9 eller .
Om du vill ändra standardmeddelandena och skapa egna meddelanden (meddelandenr 9), se
företagsväxelns bruksanvisning.

*3 Om du inte anger en PIN-kod för anknytningen kan du inte spärra och öppna anknytningen.
Mer information finns i företagsväxelns bruksanvisning.

*4 Du kan registrera en flexibel knapp för att radera meddelande väntar-funktionen (för
snabbvalsanvändning).

Registrera

Ditt anknytningsnr

("      PBX program")

(flexibel knapp)
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Radera indikeringar om att meddelande väntar (snabbval)

(Uppringning med snabbvalsknapp)

• Mer information finns i företagsväxelns bruksanvisning.
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Använda röstmeddelandefunktionen
Lyssna på ett meddelande

Från din egen anknytning
KX-TVM-serien

Lyssna på meddelande

Leverera meddelande

Brevlådehantering

Automatisk telefonist

Meddelandeindikering

Övriga funktioner

Avsluta samtalet

KX-TVP-serien

Lyssna på meddelande

Leverera meddelande

Kontrollera 
brevlådedistribution

Automatisk telefonist

Brevlådehantering

Övriga funktioner

Avsluta samtalet

RBL*-anknytningsnr 

Lösenord till brevlådan*1 +

• Om du inte har något lösenord kan du
hoppa över det sista steget.

* VPS: Talhanteringssystem
Från någon annans anknytning

RBL-anknytningsnr 

Brevlådenr

Lösenord till brevlådan*1 +

• Om du inte har något lösenord kan du
hoppa över det sista steget.
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Lämna ett meddelande

Om du saknar losenord kan du hoppa över detta steg.

Från din egen anknytning

Lösenord till brevlådan*1 +

Från någon annans anknytning

Lösenord till brevlådan*1 +

RBL-anknytningsnr 

Ange önskat 
brevlådenr.

Lämna ett meddelande

Skicka meddelandet omgående

(KX-TVM-serien)

(KX-TVP-serien)

Ställa in leveranstiden

Följ vägledningen

Brevlådenr

Under uppspelning

 Upprepa rösthjälp

 Avsluta menyn

*1 För mer information om brevlådans lösenord, se talhanteringssystemets dokumentation.

• Vissa funktionsåtkomstnummer kan variera beroende på marknad. Kontakta
återförsäljaren.
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Lurens telefonbok
Du kan spara upp till 200 poster med namn, telefonnummer och kategorinummer i luren för
enkel åtkomst. Du kan ställa in unika mönster för ringsignalen och diodlamporna för varje
kategori för att identifiera inkommande samtal. Alla telefonboksposter sparas i
bokstavsordning. Av säkerhetsskäl går det att låsa telefonboken. Mer information om hur
du ringer med hjälp av telefonboken finns på sidan 25.

Anm
Vi rekommenderar att du gör en kopia av lurens telefonbok för den händelse uppgifterna
inte går att komma åt på grund av något fel.

Privata ringkategorier
Du kan ordna telefonbokens poster i 9 privata ringkategorier. Det går att ställa in olika
mönster för ringsignalen och diodlamporna*1 för varje kategori. När uppringarens ID*2

matchar ett telefonnummer eller ett namn i telefonboken ringer luren i enlighet med
inställningarna för den privata ringkategorin.
*1 Mer information om mönster för ringsignaler och diodlampor finns i ”Inkommande alt.” på sidan

65.
*2 För information om uppringarens ID, se "Uppringarens ID" på sidan 34.
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Spara en post i lurens telefonbok

Spara en ny post

ELLER Ange telefonnumret. 
(max. 32 siffror)

Välj "   Lagra 
nytt nr.".

Välj 
kategorinummer 
(1-9) eller "AV".

Tryck på Upp 
eller Ned.

Ange namn. 
(max. 16 tecken)

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.

• Giltiga tecken är "0" till "9", " ", "#" och "P ( )".

• Om du vill lagra ett externt nummer bör du först lagra ett linjevalsnummer.
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Redigera en lagrad post

ELLER

ELLER

Ange namn.*1

Ändra namn. 
(max. 16 tecken)

Ändra telefonnummer. 
(max. 32 siffror)

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Välj 
kategorinummer 
(1-9) eller "AV".

Välj "Ändra".

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Detta steg är valfritt.

• Mer information om hur du anger tecken finns på sidan 56.
• Om du vill söka efter en post i telefonboken, se sidan 29.

• Giltiga tecken är "0" till "9", " ", "#" och "P ( )".

• Om du vill ändra ett tecken eller en siffra trycker du på navigeringsknappen  eller
 för att markera det och sedan på  för att ta radera det och därefter anger du

det nya tecknet eller den nya siffran.
• Tryck på  i mer än 1 sekund om du vill radera en hel linje.
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• Tryck på navigeringsknappen  eller  om du vill flytta markören åt höger eller
vänster.
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Spara en post med föruppringning

Ange telefonnumret. 
(max. 32 siffror)

Ange namn. 
(max. 16 tecken)

ELLER
Ändra 
telefonnummer. 
(max. 32 siffror)

ELLER

Tryck på Upp 
eller Ned.

Välj 
kategorinummer 
(1-9) eller "AV".

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.
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Spara en post med hjälp av den utgående samtalsloggen

Tryck på höger 
systemknapp.

Ange ett namn, telefonnummer och välj 
kategorinummer (1-9) eller "AV".*1

Välj ett 
alternativ.

Välj "Spara 
nummer".

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1
Tryck på  för att bekräfta varje post (namn: max. 16 tecken/telefonnummer: max. 32 siffror).

• När du sparar ett externt telefonnummer sparas linjevalsnumret automatiskt.
Linjevalsnumret måste vara identiskt med lurens "Accesskod linje"-inställning.
(Se "Andra alternativ" på sidan 72.)
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Spara en post med hjälp av den inkommande samtalsloggen

ELLER

Välj ett 
alternativ.

Välj "Spara 
nummer".

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på höger 
systemknapp.

Ange ett namn, telefonnummer och välj 
kategorinummer (1-9) eller "AV".*1

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1
Tryck på  för att bekräfta varje post (namn: max. 16 tecken/telefonnummer: max. 32 siffror).

• När du sparar ett externt telefonnummer sparas linjevalsnumret automatiskt.
Linjevalsnumret måste vara identiskt med lurens "Accesskod linje"-inställning.
(Se "Andra alternativ" på sidan 72.)
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Spara en post med företagsväxelsystemets telefonbok

ELLER

Ange namn.*1

Välj "Spara 
nummer".

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Ange ett namn, telefonnummer och välj 
kategorinummer (1-9) eller "AV".*2

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Detta steg är valfritt.
*2

Tryck på  för att bekräfta varje post (namn: max. 16 tecken/telefonnummer: max. 32 siffror).

• Om du vill söka efter en post i telefonboken, se sidan 29.
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Spara en post med hjälp av företagsväxelsystemets anknytningste-
lefonbok

ELLER

Ange namn.*1

Välj "Spara 
nummer".

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Ange ett namn, telefonnummer och välj 
kategorinummer (1-9) eller "AV".*2

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Detta steg är valfritt.
*2

Tryck på  för att bekräfta varje post (namn: max. 16 tecken/telefonnummer: max. 32 siffror).

• Om du vill söka efter en post i telefonboken, se sidan 29.
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Redigera kategorinamn
Du kan redigera kategorinamnen i lurens telefonbok.

Välj "      Inst. 
handenhet".

Välj "Display 
alternat".

Välj 
"Kategorinamn".

Ange namn. 
(max. 13 tecken)

Välj 
kategorinummer 
(1-9).

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.
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Tilldela snabbvalsknappar
Du kan tilldela ett telefonnummer som är lagrat i lurens telefonbok till en knapp som ska
användas som snabbvalsknapp.

ELLERAnge namn.*1

Tryck på ett tomt 
snabbvalsnummer 
(0-9).  

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj 
"Reg.snabbknapp".

Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Detta steg är valfritt.

• Om du vill söka efter en post i telefonboken, se sidan 29.
• En "  " visas bredvid snabbvalsnummer som är kopplade till en telefonbokspost.
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Välja typ av snabbvalsuppringning
Du kan välja en av 2 typer av snabbvalsuppringning för varje tilldelad snabbvalsknapp.

Välj ett 
alternativ.

Välj ett alternativ: 
- Manuell
- Auto 

Tryck på 
uppringningsknappen 
i mer än 1 sekund.

Tryck på 
Centrum.

Välj "Auto uppringn.".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Du kan välja hur många sekunder som ska gå innan samtalet görs automatiskt.
Se "Knappalternativ" på sidan 67.
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Ange tecken
Du kan ange tecken och siffror med knapparna.
Du kan välja en av 5 teckenlägen genom att trycka på höger system-
knapp när du matar in ett namn. Funktionsikonen över systemknappen
visar aktuellt teckenläge.
För tillgängliga tecken, se "Tabell över teckenlägen" (sidan 57).

A, a
B, b

C, c

Tryck på höger systemknapp om du vill byta teckenläge medan du redigerar ett namn i tele-
fonboken.

Alfabetiskt Numeriskt Grekiskt Utökat 2Utökat 1

Exempel: Mata in "Anne" i alfabetsläget.

• Växla mellan stora och små bokstäver genom att trycka på .
• Om du vill mata in ett tecken från samma knapp som föregående tecken flyttar du

markören genom att trycka på navigeringsknappen  och matar in önskat tecken.
• Om du råkar skriva in fel tecken trycker du på navigeringsknappen  eller  för att

markera tecknet, trycker på  för att radera det och skriver därefter in rätt tecken.
• Tryck på  i mer än 1 sekund om du vill radera en hel linje.
• Flytta markören med navigeringsknappen  ,  ,  eller .
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Tabell över teckenlägen
Knap

p
ABC

(Alfabetiskt)
0–9 (Nu-
meriskt) (Grekiskt) (Utökat 1) (Utökat 2)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

• Tryck på  före eller efter att du har matat in ett tecken för att växla mellan stora och
små bokstäver.

• Om du trycker flera gånger på en knapp bläddrar du igenom de tecken som är kopplade
till knappen. Om du till exempel vill mata in "C" trycker du på  3 gånger.

57

Använda lurens telefonbok

hamachi
長方形



Låsa lurens telefonbok
Du kan låsa/låsa upp telefonboken medan luren är i standby-läget.
Om du inte har ställt in något lösenord kan du inte låsa telefonboken. Mer information om
hur du ställer in ett lösenord finns i ”Ställa in ett lösenord” på sidan 8.

Låsa lurens telefonbok

Tryck på den vänstra 
systemknappen i mer än 2 sekunder.

Låst.

Låsa upp lurens telefonbok

Ange ditt 
lösenord.*1

Du kan visa telefonboken och 
använda den för att ringa samtal.

Tryck på AVBRYT. Olåst.

Tryck på den vänstra 
systemknappen i mer än 
2 sekunder.

Låsa upp lurens telefonbok tillfälligt

Du kan visa telefonboken och 
använda den för att ringa samtal.

Tryck på AVBRYT. Fortfarande låst.

Ange ditt 
lösenord.*1

Tryck på den vänstra 
systemknappen i mindre 
än 2 sekunder.

*1 Om du vill ändra lösenord, se sidan 72.
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Radera lagrade poster i lurens telefonbok/slå snabb-
val/utgående samtalslogg/inkommande samtalslogg

Lurens telefonbok

ELLER
Ange namn.*1

Välj "JA".

Tryck på Upp 
eller Ned.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj "Radera".*2Välj ett 
alternativ. 
(om så krävs)

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Detta steg är valfritt.
*2 Välj "Radera alla" om du vill radera alla poster.

• Om du vill söka efter en post i telefonboken, se sidan 29.
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Slå snabbval

Välj ett 
alternativ.

Välj "Radera".*1

Välj "JA".

Tryck på 
uppringningsknappen 
i mer än 1 sekund.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

*1 Välj "Radera alla" om du vill radera alla poster.

• Om du raderar en telefonbokspost som är kopplad till en snabbvalsknapp så raderas
även snabbvalet. (Se sidan 54.)

60

Radera lagrade poster



Utgående samtalslogg

Välj ett 
alternativ.

Välj "Radera".

Välj "JA".

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Inkommande samtalslogg

Välj ett 
alternativ.

Välj "Radera". Välj "JA".

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.
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Ändra grundinställningarna
Du kan anpassa luren genom att ändra inställningarna under "Inst. handenhet" i
menylistan. Gör så här:

Välj "      Inst. 
handenhet".

Följ inställningen.

Välj önskat
huvudalternativ.

Välj önskat
underalternativ.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

• Om du vill gå tillbaka till föregående meny, tryck på .
• Tryck när som helst på  om du vill avbryta.
• Luren piper för att visa att de nya inställningarna har sparats.
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Översikt över lurens inställningsmeny
[Huvudpost] [Underpost]

 Inst. handen-
het

Inkommande alt. Ringvolym

Ringtyp
Ringa i laddare
Tidslarm
Strömspara
Ringa i hörlur

Samtalsalternat. Högtalarvolym
Ljudvolym
Hörlursvolym
Mickvolym hörlur
Samtal i laddare
Headsetknapp

Svarsalternativ Svara med knapp
Snabbsvar
Autosvar
Autosv. fördröj

Knappalternativ Flex Knappnamn
Funktionsknapp
Systemknappsändr
Systemknappsnamn
Knapplåstyp
Automat. låstid
Snabbknappstid

Display alternat Språk
Bakgr.belysn.
LCD kontrast
Display: Passn.
Kategorinamn
Guidning
Datum&tid format
Nummerpres.
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Färgschema
Tonalternativ Knappljud

Räckviddslarm
Systemalternativ Registr.tel.lur

Ta Bort Bas
Välj bas
System låst
Ändra PIN

Andra alternativ Ändra lösenord
Accesskod linje
Standard inst.
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Inkommande alt.
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Ringvolym Ändrar ringvolymen.  Stega ner

Nivå 3
 Stega upp
 Nivå 1-6
 AV

Ringtyp Ringmönster
Anger ringmönster för varje
samtalstyp.

 Ringsignal 1-10
Ringsignal 1– Interna sam-

tal
 Melodi 1-10

– Externa sam-
tal

LED funktion
Anger diodmönster för varje
samtalstyp.

 Röd Externa sam-
tal:
Röd
Interna sam-
tal/
Privat ring-
ton:
Grön
Gruppsam-
tal:
Orange

– Gruppsamtal  Grön
– Privat ring-
ton
(Kategori 1-9)

 Orange
 R®G®O

Ringa i lad-
dare

Anger ringläge (På eller Av)
när luren är i laddaren.*1

 PÅ
PÅ

 AV
Tidslarm Ringmönster

Anger ringmönster för varje
tidslarm.

 Ringsignal 1-10
Ringsignal 1 Melodi 1-10

LED funktion
Anger diodmönster för varje
tidslarm.

 Röd

Grön
 Grön
 Orange
 R®G®O

Strömspara Strömsparstid
Anger antalet sekunder innan
nedanstående energispar-
funktioner stängs av automa-
tiskt när ett samtal tas emot.

0 s-60 s 30 s

Strömsparsval
Anger vilka funktioner som
ska stängas av.

 Ringsignal
Ej valt Bakgr.belysn.
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Underpost Beskrivning Inställning Standard
Ringa i hör-
lur

Anger om en ton ska höras
från luren när ett samtal tas
emot.

 PÅ
AV AV

*1 När "Ringa i laddare" är inställt på "PÅ" och "Ringvolym" är inställt på "AV" ringer luren med
nivå 1.

Samtalsalternat.
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Högtalarvolym Ställer in den bakre högtala-
rens volym.

Nivå 1-6 Nivå 3

Ljudvolym Ändrar lurens volym. Nivå 1-5 Nivå 2
Hörlursvolym Ställer in headsetets högta-

larvolym.
Nivå 1-5 Nivå 2

Mickvolym
hörlur

Ställer in headsetets mikro-
fonvolym.

Nivå 1-5 Nivå 1

Samtal i lad-
dare

Anger om samtalet ska fort-
sätta när luren placeras på
laddaren under ett samtal.

 PÅ
AV AV

Headsetknapp*1 Anger om ett samtal ska väx-
las till sekretessläge eller
kopplas ned med hjälp av
headsetknappen under ett
samtal.

 Sekretess

Sekretess
 Avsluta

*1 Kontakta din återförsäljare för information om kompatibla headset.

Svarsalternativ
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Svara med
knapp

Besvarar ett samtal genom
att valfri knapp trycks in.

 PÅ
AV

 AV
Snabbsvar Besvarar ett samtal medan

telefonen laddas genom att
lyfta luren från laddaren.

 PÅ
AV AV

Autosvar Anger vilken typ av samtal
som kan besvaras med auto-
matsvar.

 Endast internt Endast in-
ternt Int&Externt

Autosv. för-
dröj

Anger hur många sekunder
som ska gå innan ett samtal
besvaras automatiskt när au-
tomatsvar är påslaget.

0 s-20 s 6 s
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Knappalternativ
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Flex Knapp-
namn

Redigerar namnen på de flex-
ibla knapparna.

Max. 12 tecken x 12 flex-
ibla knappar x 4 baser Sparas inte

Funktions-
knapp

Ändrar funktionsknappslis-
tan.

 Återuppring. 1: Återuppr-
ing.
2: VK/St.Ej
3: Flash/
Upprng
4: Autosvar
5: Konferens
6: Paus
7: HS tele-
fonbok
8: PBX tele-
fonbok
9: ANK tele-
fonbok
0: PBX pro-
gram

: Inkom-
mande logg

: Utgående
logg

 VK/St.Ej
 Flash/Upprng
 Autosvar
 Konferens
 Paus
 Autouppring.
 HS telefonbok
 PBX telefonbok
 ANK telefonbok
 PBX program
 Inkommande logg
 Inkom.LogGrp
 Utgående logg

 Ingen*1

Systemknapp-
sändr
– Sys.knapp

Vänst.
– Sys.knapp

Höger

Redigerar systemknapparna.
– Passning
– Pratar

 Grundinställn.

Sparas inte
 Flexibel knapp
 Funktionsknapp

 Slå snabbval*2

Systemknapps-
namn
– Sys.knapp

Vänst.
– Sys.knapp

Höger

Ändrar systemknapparnas
namn.
– Passning
– Pratar Max. 5 tecken Sparas inte

Knapplåstyp Anger typ av knapplås.  Manuell

Manuell
 Manuell&Lösen.*3*4

 Auto

 Auto&Lösenord*3*4
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Underpost Beskrivning Inställning Standard
Automat. lås-
tid

Anger antalet sekunder innan
lurens knapplås aktiveras när
"Auto" har valts som knapp-
låstyp.

0 s-60 s 10 s

Snabbknapps-
tid

Anger antalet sekunder innan
ett samtal rings automatiskt
när en snabbvalsknapp som
tilldelats till "Auto" hålls in.

1 s-20 s 2 s

*1 Används för att avbryta inställningarna.
*2 Visas bara när "Passning" har valts.
*3 För att förhindra obehörig åtkomst till produkten:

– Välj ett lösenord som är slumpmässigt valt och inte är lätt att lista ut.
– Ändra lösenordet med jämna mellanrum.

*4 Om du inte har ställt in något lösenord kan du inte välja knapplåstyperna ”Manuell&Lösen.”
eller ”Auto&Lösenord”.
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Display alternat
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Språk Anger visningsspråk.  Auto

Auto

Bakgr.belysn. Slår på teckenfönstrets och
knapparnas bakgrundsbelys-
ning.

 PÅ
PÅ På & tar emot

 AV
LCD kontrast Ställer in teckenfönstrets

kontrast.
Nivå 1-5 Nivå 3

Display:
Passn.

Anger vad som visas på teck-
enfönstret i standby-läget.*1

 Handenhetsnr.
Handen-
hetsnr. Bas&Handenh.nr.

 Ändra
Ändrar det namn som visas
på teckenfönstret i stan-
dby-läget.

Max. 16 tecken/4 siffror
Sparas inte

Kategorinamn Ändrar kategoriernas namn. Max. 13 tecken x kategori
(1–9) Sparas inte

Guidning Anger om hjälpskärmen visas
i standby-läget.

 PÅ
PÅ

 AV
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Underpost Beskrivning Inställning Standard
Datum&tid
format

Anger det datumformat som
visas på teckenfönstret i stan-
dby-läget.

 DD-MM 12T

MM-DD 12T

 DD-MM 24T
 MM-DD 12T
 MM-DD 24T
 DD-MM-ÅÅ
 MM-DD-ÅÅ

Nummerpres. Anger vilken uppringarinfor-
mation som visas när ett sam-
tal tas emot.
Du kan välja att visa informa-
tionen antingen i lurens eller i
företagsväxelns telefonbok.

 HS telefonbok

PBX pro-
gram.

 PBX program.

Färgschema Anger teckenfönstrets färg-
schema.

 Mörk
Mörk

 Ljus

*1 Om ett anknytningsnamn finns sparat i företagsväxeln visas det när "Handenhetsnr."
eller "Bas&Handenh.nr." har valts. Det kan hända att slutet av namnet inte visas, beroende på
hur många tecken som har sparats för anknytningsnamnet.
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Tonalternativ
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Knappljud Slår på och stänger av
knappljudet.

 PÅ
PÅ

 AV
Räckviddslarm Anger om räckviddslarmet

ska höras eller inte.
 PÅ

PÅ
 AV

Systemalternativ
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Re-
gistr.tel.lur

Registrerar en lur till en bas-
station.

Bas 1-4 Sparas inte

Ta Bort Bas*1 Tar bort lurens registrering. Bas 1-4*2 Ej valt

Välj bas*1 Väljer en basstation.  Auto
Auto

 Bas 1-4
System låst Anger om Systemalterna-

tiv-inställningen ska låsas.
 PÅ*3

AV
 AV

Ändra PIN Innan du registrerar luren i en
företagsväxel ska du ange fö-
retagsväxelns PIN-kod här.
När du har registrerat luren i
en företagsväxel kan PIN-ko-
den ändras så att luren kan
registreras i ytterligare en fö-
retagsväxel.

Ange PIN-numret (max. 8
siffror).

1234

*1 Endast registrerade baser visas.
*2 Du kan välja flera baser samtidigt.
*3 Ett lösenord krävs (4 siffror).
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Andra alternativ
Underpost Beskrivning Inställning Standard

Ändra lösen-
ord*1*2

Ändrar lurens lösenord (4 siff-
ror), som används för att låsa
upp lurens telefonbok, med
hjälp av alternativet Standard
inst. (återställa luren) och lå-
ser upp knapplåset.

Ange det gamla lösenor-
det.*3

Inte registre-
rat

¯
Ange det nya lösenordet.

¯
Bekräfta det nya lösenor-
det.

Accesskod
linje

Anger den linjevalskod som
motsvarar inställningen i fö-
retagsväxeln. Det går att spa-
ra upp till tre koder.

Välj ett nummer och ange
sedan koden (max. 6 siff-
ror).

Nr 1: 0
Nr 2: 8XX*4

Nr 3: Sparas
inte

Standard
inst.

Återställer lurens standardin-
ställningar.

Ange lösenordet
(4 siffror).

Ej valt
¯

Välj önskade poster.
¯

Tryck på "OK".

*1 För att förhindra obehörig åtkomst till produkten:
– Välj ett lösenord som är slumpmässigt valt och inte är lätt att lista ut.
– Ändra lösenordet med jämna mellanrum.

*2 Anteckna lösenordet så att du inte glömmer bort det.
*3 Om ett lösenord inte redan har ställts in kan du hoppa över det första steget.
*4 XX är identiskt med det utgående linjegruppsnumret och 8XX är en 3-siffrig kod som börjar

med "8".
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Tidslarmsinställning
Ett larm aktiveras vid den inställda tidpunkten. En påminnelse kan också visas. Tidslarm
kan bara användas när luren är inom räckvidden för en basstation.

Aktivera

Välj 
påminnelsenummer.
(1-3)

Välj "     Tidslarm".Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Du kan välja följande inställningar:
– Larmläge – en gång/dagligen
– Larmläge – varje vecka
– Larmläge – Av

[Välj larmläge – en gång/dagligen]

Spela in memo.

[En gång] 

Ange datum 

och tid.*1 

[Rep. dagligen] 

Ange tid.

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.
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[Välj larmläge – varje vecka]*2

Välj önskad 
veckodag.

Spela in memo.

Ange tiden.

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

[Välj larmläge – avstängt]

Tryck på 
Centrum för att 
välja "Spara".

Tryck på 
Centrum.

*1 Du kan välja format för datum och tid. (Se "Display alternat" på sidan 69.)
*2 En " " visas bredvid den valda veckodagen.

• Du kan välja mönster för ringsignalen och diodlamporna för varje tidslarm. (Mer
information finns i ”Inkommande alt.” på sidan 65.)

• Om du är mitt i ett samtal när larmet ska aktiveras kommer det att skjutas upp tills
samtalet har avslutats.
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Radera larmlägesinställningen

Välj 
påminnelsenummer.
(1-3)

Välj "       Tidslarm".

Välj "JA".Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Tryck på 
Centrum.

Stänga av larmet
• Tryck på valfri knapp förutom systemknapparna.
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Felsökning
Problem Möjlig orsak Lösning

Luren fungerar inte
som den ska.

Batteriet är tomt. Ladda batteriet.
(Se "Ladda batteriet" på sidan 6.)

Strömmen är avstängd. • Slå på strömmen.
(Se "Reglagens placering" på
sidan 9.)

• Sätt i batteriet igen och försök
på nytt. (Se "Sätta i batterier-
na" på sidan 5.)

Luren ringer inte. Ringvolymen är inställd på
"AV".

Ställ in ringvolymen.
(Se "Ändra ringvolymen" på sidan
15.)

Det går inte att ringa/
ta emot samtal.

Luren är utanför räckvidden el-
ler basstationen är upptagen.

Gå närmare basstationen eller
försök igen senare.

Radiokanalen är upptagen eller
ett radiokommunikationsfel
har uppstått.

Försök igen senare.

Det går inte att ringa. Det slagna numret spärras av
företagsväxeln.

Kontakta din återförsäljare.

Knapplåset är på.
Tryck på  i ca 2 sekunder om

du vill avbryta läget.
(Se "Knapplås" på sidan 11.)

Radiokanalen är upptagen eller
ett radiokommunikationsfel
har uppstått.

Försök igen senare.

Luren slutar att fun-
gera under använd-
ning.

• Stäng av luren och slå på den
igen.
(Se "Reglagens placering" på
sidan 9.)

• Sätt i batteriet igen och försök
på nytt.
(Se "Sätta i batterierna" på si-
dan 5.)

Det går inte att an-
vända luren under
strömavbrott.

Luren fungerar inte vid strö-
mavbrott eftersom företagsvä-
xeln slutar att skicka ut radio-
vågor.
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Problem Möjlig orsak Lösning

Headsetet fungerar
inte.

Det hörs ingen ton i headsetet
under inkommande samtal när
headsetet är inkopplat.

• Kontrollera att headsetets to-
ninställning är "PÅ". (Se "In-
kommande alt." på sidan 65.)

• Kontrollera att headsetets
kontakt är ordentligt ansluten.
(Se "Reglagens placering" på
sidan 9.)

Headsetets ton kan
inte ändras till en
ringsignal eller me-
lodi.

Headsetet har en egen ton som
inte är kopplad till inställningen
Alternativ för inkommande
samtal (ringtyp).

Störande ljud hörs
ofta.

• Placera luren och basstatio-
nen på avstånd från andra
elektriska enheter.

• Gå närmare basstationen.
Två korta pip hörs
under samtal.

Radiosignalen är svag. Gå närmare basstationen.

Laddningsindika-
torn blinkar snabbt
med rött ljus.

Laddaren är inte ordentligt an-
sluten.

• Kontrollera att batteriet är or-
dentligt isatt.

• Sätt i luren ordentligt i ladda-
ren.

Du har laddat batte-
riet i 7 timmar, men
pipsignaler hörs och

 (behöver lad-
das) blinkar efter nå-
gra telefonsamtal.

Batteriets laddningskontakter
kan vara smutsiga.

Rengör batteriets laddningskon-
takter utan att skada dem och lad-
da igen.

Det är dags att byta ut batteriet. Byt till ett nytt batteri.

AC-adaptern känns
varm när luren an-
vänds. När batteriet
laddas känns luren
varm.

Det är normalt.

"Ingen täckning"
visas och pipsigna-
ler hörs.

Luren är utanför räckvidden. Gå närmare basstationen eller
försök igen senare.

Basstationen eller företagsvä-
xeln är ur funktion.

Kontakta din återförsäljare.
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Felmeddelanden
Felmeddelande Möjlig orsak Lösning

Registrera enhet Luren har avregistrerats eller är
inte registrerad.

Kontakta din återförsäljare.

Ingen täckning Luren är utanför räckvidden. Gå närmare basstationen.
Basstationen är avstängd. Kontrollera att nätkabeln är in-

kopplad.
Handenh. Ej Ans. Den uppringda luren är utanför

räckvidden eller är inte påsla-
gen.

Försök igen senare.

Bas upptagen Basstationen är upptagen. Försök igen senare.
VÄNTA... Luren håller på att ansluta till

basstationen eller företagsvä-
xeln.

Vänta en stund.

Ladda batteri Lurens batteri är nästan urlad-
dat.

Ladda batteriet helt. (Se "Ladda
batteriet" på sidan 6.)

Inga poster Inga poster har lagrats när du
försöker öppna telefonboken.
(Se "Spara en post i lurens te-
lefonbok" på sidan 45.)
Inga loggar har lagrats när du
försöker visa den inkommande
eller utgående samtalsloggen.

Minnet fullt Telefonboken är full och kan
inte spara den nya posten.

Ta bort onödiga data i telefonbo-
ken och försök igen.

Oriktig inmatn. De nummer du har angivit är
ogiltiga.

Kontrollera inmatningen (max. 5
siffror) och försök igen.

Reparationsbehov Kontakta din återförsäljare.
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Batteriinformation
När ditt Panasonic-batteri är fulladdat (vid 25 °C):

Använda funktionerna Drifttid

Under användning (samtal) Upp till cirka 15 h
När telefonen inte används (standby) Upp till cirka 200 h

• Drifttiden kan vara kortare än angivelserna ovan beroende på användningsförhållanden
och omgivningstemperaturen.

• Batteriet töms långsamt även när luren är avstängd.
• Luren kan ta emot samtal under laddning.
• Batterieförbrukningen ökar när luren är utanför räckvidden. Stäng av luren om " "

blinkar.

Varning för svagt batteri
Batteriet måste laddas i följande situationer:
• " " blinkar och larmet ljuder*1.
• "Ladda batteri" visas. I det här fallet kan inte luren användas.
*1 Om varningen för svagt batteri kommer under samtal kopplas samtalet ned automatiskt en minut

efter att larmet aktiveras.

Byta batteri
Om " " blinkar efter att telefonen har använts en kort stund trots att batteriet har laddats
helt ska batteriet bytas ut.
Innan du byter batteriet, kontrollera att varningen för svagt batteri visas och stäng sedan av
strömmen för att undvika att minnet försvinner. Byt ut batteriet och ladda det nya batteriet i
cirka 7 timmar.
Om du byter ut batteriet innan varningen för svagt batteri visas kan batteriets styrkeikon
visa ett felaktigt värde. Använd i så fall luren som vanligt med det nya batteriet isatt. När
varningen för lågt batteri visas laddas batteriet i cirka 7 timmar. Batteriets styrkeikon visar
därefter rätt värde.
1. Stäng av strömmen för att undvika att minnet

försvinner.
2. Tryck hårt på spåret på luckan och skjut den som

på bilden (A).
3. Öppna luckan och byt ut batterierna.

• För in fingret i hålet på sidan så går det lätt
att ta bort batteriet (B).

4. Stäng luckan och ladda luren.

A

B

• Använd bara Panasonic-batterier med artikelnummer HHR-4EPT.
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Viktiga säkerhetsanvisningar
När du använder telefonutrustningen bör du alltid vidta grundläggande
försiktighetsåtgärder, inklusive följande åtgärder, för att minska risken för brand, elstötar
och personskador:
• Använd inte produkten nära vatten, t.ex. i närheten av badkar, handfat, diskho eller

tvättutrymme, i en fuktig källare eller i närheten av en simbassäng.
• Använd inte telefonen i närheten av en gasläcka för att rapportera läckan.
• Blanda inte gamla och nya batterier.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Säkerhet
VARNING
• Installera inte produkten på något annat sätt än det som beskrivs i handböckerna.
• Av säkerhetsskäl får du inte modifiera produkten eller eventuell tillvalsutrustning.
• Endast kvalificerad servicepersonal får installera och utföra service på den här

produkten.
• För att undvika risken för brand eller elstötar får du inte utsätta produkten för regn eller

fukt.
• Följ samtliga instruktioner och varningstexter som finns på produkten.
• Placera inte produkten på ett instabilt underlag, eftersom den kan skadas allvarligt vid

ett fall.
• AC-adaptern ska endast anslutas till den typ av strömkälla som anges på laddarens

etikett. Fråga återförsäljaren eller ditt elbolag om du inte är säker på vilken typ av
strömkälla du har hemma.

• Ställ ingenting på strömsladden. Placera inte laddaren där någon kan trampa på eller
snubbla över strömsladden.

• Ta inte isär produkten – det finns risk för elstötar. Endast behörig personal får serva
produkten. Om du öppnar eller tar bort luckor kan du utsättas för farlig spänning eller
andra risker. Felaktig ihopmontering kan orsaka elstötar.

• Koppla bort produkten från vägguttaget och lämna in den för service hos behörig
servicepersonal i följande fall:
A. Om elsladden eller kontakten är skadad eller trasig.
B. Om vätska spills i produkten.
C. Om det har kommit regn eller vatten på produkten.
D. Om produkten inte fungerar enligt de här anvisningarna. Justera endast de reglage

som förklaras i anvisningarna. Felaktig justering av andra inställningar kan orsaka
skador och det kan då krävas service av en behörig tekniker för att återställa
produktens normala funktion.

E. Om produkten har tappats eller skadats.
F. Om produktens prestanda försämras.
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• Stoppa aldrig in någon typ av föremål i produkten genom dess springor eller öppningar,
eftersom de kan komma i kontakt med farlig spänning eller kortsluta delar och orsaka
brandrisk eller elstötar. Spill aldrig vätska av något slag på eller i produkten.

• Alltför hög volym i hörlurar eller headset kan leda till hörselskador.
• Stäng av enheten i områden med explosionsrisk som förvaringsutrymmen för bränsle/

kemikalier eller vid sprängningsområden.
• Om du använder personlig sjukvårdsutrustning som t.ex. en pacemaker ska du kontakta

tillverkaren för att kontrollera att den är tillräckligt skärmad mot extern radiostrålning.
(Produkten arbetar i frekvensområdet 1880–1900 MHz och den maximala uteffekten är
lägre än 0,25 W.)

• Använd inte produkten på sjukvårdsanläggningar om det finns anslag om att detta inte
är lämpligt. Sjukhus och övriga sjukvårdsanläggningar kan använda enheter som är
känsliga för extern radiostrålning.

• Dra ur laddaren ur vägguttaget om det uppstår rökutveckling, onormal lukt eller onormalt
ljud. Dess omständigheter kan orsaka brand eller elstötar. Kontrollera att
rökutvecklingen har slutat och kontakta sedan ett auktoriserat servicecenter.

• Batterier utgör en kvävningsrisk. Förvara batterier utom räckhåll för barn.

VAR FÖRSIKTIG
• Koppla bort laddaren från vägguttaget innan du rengör den. Torka av produkten med en

mjuk trasa. Använd inga slipverkande eller kemiska medel som t.ex. bensin eller thinner.
Använd inte flytande rengöringsmedel eller sprejrengöringsmedel.

• Använd produkten nära ett lättåtkomligt uttag.
• Placera aldrig produkten nära eller över ett element eller annan värmekälla.
• Använd bara den AC-adapter, det batteri och den laddare som anges i den här

bruksanvisningen.
• Bränn inte batteriet. Det kan explodera. Kontakta lokala myndigheter för att ta reda på

hur batteriet ska hanteras.
• Du får inte öppna eller demontera batteriet. Elektrolyten är frätande och kan orsaka

frätskador på hud eller ögon. Elektrolyten är giftig om den sväljs.
• Var försiktig när du hanterar batterier så att du inte kortsluter dem mot ledande material

som ringar, armband och nycklar. Batteriet och/eller ledaren kan bli varma och orsaka
brännskador.

• Ladda det batteri som medföljer eller rekommenderas för produkten i enlighet med de
anvisningar och begränsningar som anges i den här bruksanvisningen.

• Om batteriet byts ut på ett felaktigt sätt kan det leda till explosionsrisk.
• Placera aldrig metallföremål som mynt eller ringar på laddaren. De kan bli varma och

orsaka brännskador.

Anm
Den här telefonen kommunicerar med digitala signaler som är svåra att avlyssna. Det är
dock möjligt att signalerna kan fångas upp av tredje part.
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Viktigt meddelande om korrekt användning och laddning av Ni-Mh-batterier
På grund av sin konstruktion genomgår batterier visst slitage. Batteriets livslängd beror även
på att det underhålls på rätt sätt. Laddning och urladdning är de viktigaste faktorerna.
Observera följande för att bibehålla batteriets livslängd så länge som möjligt:
Ni-MH-batterier har ett slags minne, den s.k. minneseffekten. Om fulladdade batterier
används flera gånger under bara 15 minuter åt gången i luren och därefter laddas upp
minskar batteriernas kapacitet till 15 minuter på grund av minneseffekten. Därför ska du
ladda ur batterierna helt, dvs. använda dem i luren tills " " börjar blinka på teckenfönstret.
Ladda dem sedan enligt bruksanvisningen. När minneseffekten har skett kan du återställa
i stort sett full kapacitet hos Ni-MH-batterierna genom att ladda och ladda ur dem flera
gånger i följd.

Ni-MH-batterier kan även självurladdas. Självurladdningen beror på
omgivningstemperaturen. Vid temperaturer under 0 °C är självurladdningen som lägst. Hög
fuktighet och höga temperaturer stöder självurladdningen. Förvaring under lång tid leder
också till självurladdning. Tomma Ni-MH-batterier ska inte slängas på normalt vis. De
innehåller giftig tungmetallhydrid och ska återvinnas.

VARNING 

RISK FÖR EXPLOSION OM BATTERIET ERSÄTTS 
MED FEL TYP. 

KASTA FÖRBRUKADE BATTERIER 
ENLIGT LOKALA AVFALLSINSTRUKTIONER.
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För bästa prestanda
Räckvidd
• Räckvidden beror på kontorets planlösning, vädret och användningsförhållandena,

eftersom signalerna överförs mellan basstationen och luren via radiovågor.
• I normala fall blir räckvidden bättre utomhus än inomhus. Om det finns hinder som t.ex.

väggar kan telefonsamtalen drabbas av störningar. Höga metallhyllor eller förstärkta
betongväggar hindrar räckvidden extra mycket.

• Det kan hända att luren inte fungerar om den är för långt från basstationen, beroende
på byggnadens struktur.

• Vi rekommenderar att du håller i den nedre delen av luren för att få bättre samtalskvalitet.
Det beror på att antennen sitter i den övre delen av luren.

Störningar
Tillfälligt brus eller störningar kan bero på elektromagnetisk strålning från kylskåp,
mikrovågsugnar, faxar, TV-apparater, radioapparater eller datorer. Om samtalen störs bör
du hålla luren på avstånd från liknande elektriska apparater.

Miljö
• Håll produkten på avstånd från värmeaggregat och enheter som genererar elektriska

störningar, som t.ex. flourescerande lampor och motorer. Ljudstörningarna kan påverka
användningen av produkten.

• Placera inte produkten i rum med temperatur under 5 °C eller över 40 °C.
• Lämna 10 cm avstånd runt om produkten för bättre ventilation.
• Undvik miljöer med mycket rök, damm, fukt, mekaniska vibrationer, stötar eller direkt

solsken.
• Apparaten är utformad för att installeras och användas under stabila förhållanden när

det gäller omgivningstemperaturer och relativ luftfuktighet.

Rutinunderhåll
• Torka av produkten med en mjuk trasa.
• Använd inga slipverkande eller kemiska medel som t.ex. bensin eller thinner.
• Rengör laddarens terminal regelbundet.
• Koppla ur AC-adaptern från uttaget om produkten inte ska användas under en längre

tid.

Placering
• Placera aldrig tunga föremål ovanpå luren och laddaren.
• Var försiktig så att föremål inte faller på eller vätskor rinner in i produkten. Utsätt inte

produkten för rök, damm, mekaniska vibrationer eller stötar.
• Placera laddaren på en plan yta. Om laddaren monteras på väggen ska den sättas rakt.

Anmärkningar om reparationer, bortskaffande, överföring och returnering av
produkten
• Kopiera alla viktiga data (t.ex. telefonboken) innan du skickar maskinen på reparation.
• Den här produkten kan spara privat/konfidentiell information. För att skydda privat/

konfidentiell information rekommenderar vi att du raderar information som t.ex.
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telefonboken eller samtalsloggen från minnet innan du kasserar, överför eller returnerar
produkten.

VIKTIGT MEDDELANDE
Vid strömavbrott finns det risk för att den här trådlösa telefonen inte fungerar. Se till att det
finns en särskild telefon utan nätkontakt, som kan användas vid nödsituationer.

Koppla från AC-adaptern omedelbart och lämna in enheten till inköpsstället eller
servicecentret om fel uppstår som leder till att inre komponenter friläggs.

• Den här apparaten är utformad för att hjälpa synskadade att hitta knapparna.
• 999 och 112 kan slås på apparaten när en linje har öppnats för utgående samtal till BT:s

nödnummer (999) och (112).*1
• Utrustningen får inte ställas in så att den automatisk ringer till

Telecom-nödtjänsten ‘111’.*2
*1 Gäller endast i Storbritannien.
*2 Gäller endast i Nya Zeeland.
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RF-specifikationer
Alternativ Beskrivning

Radioåtkomstmetod MultiCarrier TDMA-TDD
Frekvensband 1880–1900 MHz
Antal bärvågor 10
Bärfrekvensseparation 1728 kHz
Bithastighet 1152 kbps
Multiplexbärvåg TDMA, 24 (Tx12, Rx12) platser per tidslucka
Tidsluckornas längd 10 ms
Moduleringstyp GFSK

Dämpningsfaktor = 0,5  50 % dämpning i sändaren
Datakodning för modula-
torn

Differentialkodning

Röstcodec 32 kbps ADPCM (CCITT G.721)
Sändningseffekt Genomsnitt 10 mW

Toppvärde 250 mW
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Systemkrav
Den här modellen stöder följande basstationsmodeller, företagsväxelmodeller och
programvaruversioner för företagsväxlar:

Basstation
Företagsväxel

Modellnr Huvudprogramvaruversion (MPR)

KX-TDA0141CE KX-TDA30 PSMPR programfilversion 5.0000 eller senare
KX-TDA100
KX-TDA200

PMPR programfilversion 5.0000 eller senare

KX-TDA600 PLMPR programfilversion 5.0000 eller senare
KX-TDE100
KX-TDE200

PMMPR programfilversion 1.0000 eller senare

KX-TDE600 PGMPR programfilversion 2.0000 eller senare
KX-NCP500
KX-NCP1000

PBMPR programfilversion 1.0000 eller senare

KX-TDA0142CE KX-TDA100
KX-TDA200

PMPR programfilversion 5.0000 eller senare

KX-TDA600 PLMPR programfilversion 5.0000 eller senare
KX-TDE100
KX-TDE200

PMMPR programfilversion 1.0000 eller senare

KX-TDE600 PGMPR programfilversion 2.0000 eller senare
KX-TDA0158CE KX-TDA30 PSMPR programfilversion 5.0000 eller senare

KX-TDA100
KX-TDA200

PMPR programfilversion 5.0000 eller senare

KX-TDA600 PLMPR programfilversion 5.0000 eller senare
KX-TDE100
KX-TDE200

PMMPR programfilversion 1.0000 eller senare

KX-TDE600 PGMPR programfilversion 2.0000 eller senare
KX-NCP500
KX-NCP1000

PBMPR programfilversion 1.0000 eller senare

KX-NCP0158CE KX-NCP500
KX-NCP1000

PBMPR programfilversion 2.0000 eller senare

Anm
Luren kan kopplas till basstationer från andra företag än Panasonic och användas som
analog telefon. Kontakta din återförsäljare för mer information.
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Ytterligare information
Endast för användare i Nya Zeeland
PTC200 Allmän varning
1. Beviljat Telepermit för en terminalutrustning avser endast ett Telecom-godkännande

om att enheten uppfyller minimivillkoren för anslutning till nätverket. Det avser varken
något Telecom-stöd för produkten eller någon typ av garanti. Framför allt innefattar
det ingen garanti om att en vara ska fungera korrekt ihop med någon annan Tele-
permit-utrustning av annat märke eller annan modell, inte heller anger det att en pro-
dukt är kompatibel med alla Telecom-nättjänster.

PTC200 4.12 (2) (b) Stabilitetsproblem hos luren
2. När du ansluter den här Panasonic KX-TCA175 DECT trådlösa telefonluren till längre

ledningar kan den uppvisa stabilitetsproblem omedelbart efter samtal om luren pla-
ceras nedåtvänd på en hård yta. Det här är ett tillfälligt problem som återställs till
normal nivå efter en kort period. Rapportera inte detta till Telecoms felanmälnings-
avdelning.

PTC200 6.11.1 (3) All kundutrustning (felsäkerhetskrav)
3. Vid strömavbrott finns det risk för att den här enheten inte fungerar. Se till att det finns

en särskild telefon utan nätkontakt, som kan användas vid nödsituationer.
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Information för användare om insamling och avfallshantering av gammalt ma-
terial och använda batterier

Dessa symboler på produkter, förpackningar och/eller medföljande doku-
ment betyder att man inte ska blanda elektriska och elektroniska produkter
eller batterier med vanliga hushållssopor.
För att gamla produkter och använda batterier ska hanteras och återvinnas
på rätt sätt ska man ta dem till passande uppsamlingsställe i enlighet med
nationella bestämmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.
När du kasserar dessa produkter och batterier på rätt sätt hjälper du till att
spara på värdefulla resurser och förebygga en potentiell negativ inverkan på
människors hälsa och på miljön som annars skulle kunna uppstå p.g.a. otill-
börlig avfallshantering.
För mer information om uppsamling och återvinning av gamla produkter och
batterier, var god kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det för-
säljningsställe där du köpte din artikel.
Olämplig avfallshantering kan beläggas med straff i enlighet med nationella
bestämmelser.
För affärsanvändare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din
återförsäljare eller leverantör för ytterligare information.
Information om avfallshantering i länder utanför den Europeiska unio-
nen
Dessa symboler är endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill
kassera dessa föremål, var god kontakta dina lokala myndigheter eller din
lokala återförsäljare och fråga efter rätt metod för avfallshantering.
Notering till batterisymbolen (nedtill, två symbolexempel):
Denna symbol kan användas i kombination med en kemisk symbol. I detta
fall iakttar den de krav som ställs upp i direktivet för den aktuella kemikalien.
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Följande meddelande gäller endast KX-TCA175CE/KX-TCA175UK

1321
Den här enheten är en bärbar DECT-station som arbetar i frekvensområdet 1880–1900
MHz.
Användningen av enheten är normalt tillåten i alla EU-länder.
Produkten är endast avsedd att kopplas till en företagsväxel från Panasonic.
Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd. tillkännager att denna utrustning upp-
fyller de erforderliga krav och andra relevanta bestämmelser som anges i direktivet
1999/5/EC om radioutrustning och teleterminalutrustning. Ett erkännande av utrustning-
ens överensstämmelse för de Panasonic-produkter som finns omnämnda i den här hand-
boken kan du hämta på följande webbadress:
http://www.doc.panasonic.de
Kontaktuppgifter för auktoriserad representant:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
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